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I

ROMEO Y JULIETA.

FRAGMENTO DE LA ESCENA V DEL ACTO TERCERO.
Huerto en la case de Capuleto.—Romeo y Julieta en el balcon.

JULIETA.

{Cémo! ;Ya quieres irte? Aun tarda el dia.
Fué el ruisefior; no fué, no fué la alondra
Quien alarmé tu receloso oido:

Todas las noches en aquel granado
Su canto ensaya: €l era joh duefio amado!
Crédito dame: el ruisefior ha sido.

ROMEQ.

Fué la alondra, del alba mensajera;
No el ruisefior. ¢No ves hacia el Oriente
Cémo 4 las rotas nubes orla el borde
Ya la envidiosa clarjdad? Enfria
De la estrella las pélidas vislumbres:

De la montafia en las brumosas cumbres
Raya risuefio y se levanta el dia.
Si pérto, vivo; si le-aguardo, muero.

JULIETA.

Sé bien que matutina luz no es esa:
Ha de ser meteoro que el ausente

* No obstante lo dicho en la introduccién del presente libro, 4 dltima
hora se ha procurado utilizar algunas de las advertencias del Sr. Menén-
dez y-Pelayo acerca de estas versiones.

Sol esta noche 4 que te alumbre envia

En tu camino 4 Mantua. No te vayas:
Quédate aqui.conmigo todavia.

ROMEO.

iPréndanme, pues, y mdtenme! Lo quiero,
Ya que lo quieres tii. Que no es del dia
La luz diré, sino fulgor de luna;
Ni alondra el ave que exhalé sus trinos
Hacia el céncavo cielo. He de quedarme:-
Venga la muerte, y bien venida sea:
Julia lo quiere asl. ;Qué dices? jEal
Hablemos largo. De partir no es hora.
iQué dices, alma mia?
Lo que brilla en el cielo no es la aurora.

JULIETA.

iEs el dial |Es el dfa! [Vete al punto!
La alondra es la que canta dsperamente.
¢Cémo podrdn decir que dulcifica
Despedidas de amor, si nes separa?
Cuentan que con el sapo aborrecible
Los ojos trueca. . .... jOh si trocado hubiese
También la voz que aparta nuestros brazos
Y te alejé con anunciar el dial
Vete, Romeo, ya...... La luz se aumenta.

ROMEQ.
Se aclaran los albores matutinos,
Y se oscurecen més nuestros destinos!
LA NODRIZA (adeniro).
{Nifia! ;Sefiora! Vuestra madre viene;
Y amaneciendo estd Cuidarse importa.
JULIETA.

Deja, pues, joh ventanal entrar €l dia,
Ya que por tf se sale el alma mia.
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ROMEQ (poniendo el pie en la escala),
[Adids! Un beso, y pérto......
JULIETA.
jAsi te has ido,

Y te llevas mi dicha y mi reposol
iOh mi sefior y bien! jOh amado esposo!
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Versién dedicada al Sr. Dr. D, Marcelino Menéndez y Pelayo.
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I
Esplanada ante el castillo y palacio de Elsinor.

HORACIO.—MARCELO.,—BERNARDO.

BERNARDO,

Dime: sjHoracio estd ahi?

HORACIO.,

Hay algo suyo.

BERNARDO.

Bien venidos seais, Marcelo, Horacio.

MARCELO.
¢Volvié esta noche 4 aparecerse aquello?

BERNARDO,
Yo nada he visto adn.

MARCELQ.
Horacio afirma
Que fué simple ilusién: crédito niega
A lo que veces dos vimos despacio,
Tréjele; pues, 4 que esta noche vele,
Por si el Espectro 4 confirmarle llega
Lo que dijimos. Hablardle entonces.

HORACIO.,
No ha d& volver.

BERNARDO.

Sentémonos ahora
A comentar el caso que seguidas
Dos noches hemos visto.

HORACIO.
Hable Bernardo.

BERNARDO,

Anoche nada menos, cuando al punto
Donde brillando estd, con paso tardo
Lleg6 esa misma estrella hacia el Oeste
Del polo, ante Marcelo y yo, distinta
Dando la campanada de la una
(Aparece el Especiro).

MARCELO,
Céllate y mira ya por dénde surge.
BERNARDO,

En la forma de anoche, parecido
Al difunto monarca.




